V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
CCT BULKHEAD
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TECHNICAL DATA K =

EMEGE
BEAM BODY MICROWAVE MEGENCY
MODEL | WATTS |LUMENS LONG LIFE CRI INPUT POWER DIMENSION BATTERY
ANGLE TYPE SENSOR
BACKUP
VT-14 | 14W |1400LM| 120° |30,000 HOURS| PC |>80|AC:200-240V, 50/60Hz | 315x75mm NO NO
VT-14SS| 14W |1400LM| 120° (30,000 HOURS| PC |>80|AC: 200-240V, 50/60Hz | 315x75mm YES NO
VT-24 | 20W |1850LM| 120° (30,000 HOURS| PC |>80|AC:200-240V, 50/60Hz | 380x78mm NO NO
VT-24SS| 20w |[1850LM| 120° (30,000 HOURS| PC |>80|AC: 200-240V, 50/60Hz | 380x78mm YES NO

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are
suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a qualified person.

3. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole luminaire
should be replaced.

4. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.
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INSTALLATION INSTRUCITONS

SENSOR SETTINGS

[FIG 1] [FIG 2]

STEP 1

Switch OFF the
power before
starting the STEP 2
installation. Remove the cover by twisting the diffuser anti -
clockwise and set aside. Carefully remove the LED
tray and unplug it from the LED driver, and set aside.

[FIG 3] STEP 3
Hold the product in place, mark & drill the holes into the
wall and nail the alligator into the hole. Make the AC
Power connection through the waterproof rubber cap.

Connect the wires as shown in the wiring diagram.

WIRING DIAGRAM
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Detection Area - It can be adjusted by combining DIP switches for specific application [FIG 6].

Hold Time - Time period during which the light will be ON after the last detection [FIG 7].

Daylight Threshold - Daylight sensor priors motion sensor. Set Threshold for Specific needs. If disabled,
only motion sensor will work [FIG 8].

Stand-by Period - This is the time period during which the light keeps dimming down after the last
detection [FIG 9].

Stand-by dimming level - The dimming level during which the light is ON during the stand-by Period
[FIG 10].

APPLICATION (Function Demo - Dimmable Control/Corridor function)

When motion is detected, but the daylight is
sufficient, the light will remain OFF.

When motion is detected, and the daylight is
insufficient, the light will be ON.

Live (Brown)
[FIG 4] [FIG 5]
STEP 5
Switch ON
a the power to

test the light.

Step 4

Install the LED tray on the fitting. Re-install the ON

cover by twisting the diffuser clockwise. Ensure

the fitting is properly installed.

COLOR CHANGING INSTRUCTION
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@VTACEXPORTS.COM
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC HOUSE, KELPATRICK ROAD, SLOUGH, BERKSHIRE, SL1 6BW, UK.

-
-
-
After last detection, the light will be dimmed down After a stand-by period, the light will switch OFF.

to stand-by dimming level (10%, 30%).
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[DE] SENSOR-EINSTELLUNGEN

Erkennungsbereich : Es kann durch Kombination von DIP-Schaltern fir eine bestimmte Anwendung angepasst werden [FIG 6].
Retentionszeit : Der Zeitraum, in dem die Lampe nach der letzten Erkennung aufleuchtet [FIG 7].

Tageslichtsensor, Schwelle : ageslichtsensor mit Vorrang vor Bewegungssensor. Stellen Sie den Schwellenwert entsprechend
Ihren spezifischen Anforderungen ein. Wenn deaktiviert, funktioniert nur der Bewegungssensor [FIG 8].

Standby-Zeitraum : Dies ist der Zeitraum, in dem das Licht nach der letzten Erkennung immer dunkler wird [FIG 9].
Standby-Dimmniveau: Das Dimmniveau wenn das Licht wahrend des Standby- Zeitraums eingeschaltet ist [FIG 10].

ANWENDUNG (Funktionsdemo - Steuerung der Dimmniveau-Funktion/Korridorfunktion)

Wenn eine Bewegung erkannt wird, das Tageslicht jedoch ausreicht, bleibt das Licht ausgeschaltet [FIG 11].
Wenn eine Bewegung erkannt wird und das Tageslicht nicht ausreicht, wird das Licht eingeschaltet [FIG 12].
Nach der letzten Erkennung wird das Licht auf das Standby- Dimmniveau (10%, 30%) gedimmt [FIG 13].
Nach einem Standby- Zeitraum erlischt das Licht [FIG 14].

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador més cercano
de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios
ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacidn incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante
unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo
defectos de produccidn de fabrica.

CUIDADO
e [Apague la electricidad antes de comenzar!
e Instalacion solo por electricista certificado.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

PASO 1: Antes de empezar la instalacidn, desconecte la fuente de alimentacion.

PASO 2: Retire la cubierta girando el difusor en sentido contrario de las agujas del reloj y déjelo a un lado. Retire con cuidado
el panel LED y desconéctelo del controlador de LED, luego déjelo a un lado.

PASO 3: Sostenga el producto en su lugar, marque y taladre los agujeros en la pared y fije la grampa de retencion al aguje-
ro. Inserte el conector de alimentacion de CA a través de la cubierta de goma impermeable. Conecte los cables como se
muestra en el diagrama de cableado.

PASO 4: Instale el panel LED en la luminaria. Coloque de nuevo la cubierta y gire el difusor en el sentido de las agujas del
reloj. Asegurese de que el cuerpo este instalado correctamente.

PASO 5: Conecte la alimentacion para probar la luz.

DIAGRAMA DE CABLEADO DE SENSORES [Fig 5]

AJUSTES DEL SENSOR

Zona de deteccion: se puede ajustar combinando interruptores DIP para una aplicacion especifica [FIG 6].

Tiempo de retencién: el periodo de tiempo durante el cual la ldmpara se ilumina después de la Ultima deteccidn especifica
[FIG 71.

Limite, luz diurna: sensor de luz diurna con prioridad sobre el sensor de movimiento. Establezca el limite de acuerdo con sus
necesidades especificas. Si esta desactivado, solo funcionara el sensor de movimiento [FIG 8].

Tiempo de espera: este es el periodo de tiempo durante el cual la ldmpara se ilumina con luminancia reducida después de la
Gltima deteccién [FIG 9].

Nivel de luminancia reducida en el tiempo de espera: el nivel de luminancia reducida de la ldmpara durante el periodo de
espera [FIG 10].

APLICACION (Demostraciéon de funciones: control del nivel de luminancia reducida/ funcién Pasillo)

Cuando se detecta movimiento, pero con luz diurna suficiente, la [dmpara permanece apagada [FIG 11].

En caso de deteccién de movimiento y luz diurna insuficiente, la ldmpara se enciende [FIG 12].

Después de la Ultima deteccidn, la luminancia de la ldmpara disminuye al nivel de luminancia reducida durante el tiempo de
espera (10%, 30%) [FIG 13].

Después del tempo de espera, la [dmpara se apaga [FIG 14].

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La
garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne
donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects
du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication
seulement.

ATTENTION
e COUPER I’électricité avant de commencer!
e Installation par électricien certifié

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte n 3akynmxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BW NOCNYXW MO Han-aobpus
Bb3MOXEH HayMH. Mons npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM BHUMATENHO NPean MHCTanaumusa n CbXxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3@
6baewmn cnpaekn. AKO nMaTte Apyru BbNPOCK, MONS CBBbPXKETE CE C HaWuUsa AUbP WUIN C MECTHUSA Tbproeew, OT KOMTO CTe
3aKynuau npoaykTta. Te ca o6y4yeHuM 1 ca rotoBu Aa BWM NOCAYXaT No Han-ao6pus HauymH. FapaHunsaTa e BannaHa 3a nepuoa,
oT 5 roavHu cnep pataTa Ha 3akynyBaHe. MapaHumMsTa He ce npuaara no OTHOLWIEHME Ha WeTH, MPUYMHEHN Nopaau
HenpaBWIEeH MOHTaX MNn HeobnyamHo M3HOCBaHe. [Ipy>KeCTBOTO He NMpefoCTaBs rapaHums cpelly WeTn No KakBaTo 1 Aa e
NOBBPXHOCT NOpaan HeEMNpPaBUIHOTO OTCTPaHSBaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. MpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 vaca
ekcnnoaTauusa Ha aeH. EkcnnoaTtaumaTta Ha NpoAYyKT B MPOABb/KEHME Ha 24 yaca BoAM A0 obe3cmnBaHe Ha rapaHuusaTa.
lapaHumMaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMO 3a NPOU3BOACTBEHU AedeKTu.

BHUMAHMUE
e N3KJTKOYETE enekTpn4yecTtBOTO Npeaun Aa 3ano4HeTte!
e NHcTanaums camMo oT cepTudunumpaH enekTpoTeXHUK

MOHTAXXHUN MHCTPYKLUMUA

CTbIKA 1: MNpean Aa 3ano4yHeTe MOHTaXa, U3KJIIYETE efleKTpo3axpaHBaHETo.

CTDbIKA 2: CeaneTe kanaka, KaTo 3aBbpTuTe Andysopa 06paTHO Ha YacOBHWKOBATa CTpesika, U ro ocTaBeTe HacTpaHa.
BHumaTtenHo nssagete LED naHena, usknwoudete ro ot LED gpanBepa u ro octaBeTe HacTpaHa.

CTbIKA 3: 3aapbXxTe npoayKTa Ha MSICTO, MapkupaiTe U npobuiiTte oTBOpUTE B CTEHATa M 3akpeneTe dukcaTopa B OTBOpa.
HanpaseTte 3axpaHBawoTo AC cbeaMHeHWe npe3 BAaro3almnTeHOTO ryMeHo kanade. CBbpXeTe NpoBOAHMLNTE, KaKTo e
NoKa3aHo Ha efnekTpuyeckaTa cxema.

CTDbIMKA 4: MoHTupavite LED naHena Ha 0CBETUTENHOTO TAM0. MocTaBeTe OTHOBO Kanaka M 3aBbpTeTe Andy3opa no nocoka
Ha YacoBHMKOBAaTa CTpefika. YBepeTe Ce, Ye TA10TO € MOHTMPaHO NPaBUIIHO.

CTDbIKA 5: BkntoueTe enekTpo3axpaHBaHETO, 3a Aa TecTBaTe fnamnaTa.

ENEKTPUYECKA CXEMA HA CEH3OPWUTE [FIG 5]

HACTPOWKW HA CEH3OPUTE

30Ha Ha getekuus — Moxe aa ce perynupa ypes KombuHupaHe Ha DIP npeBktoyBaTenn 3a KOHKpPeTHO npunoxenue [FIG 6].
Bpeme Ha 3agbpxaHe — BpemeBu nepuoj, npes KOWTO namnaTta CBETU cnej nocnegHarta getekuums [FIG 7].

Mpar, aHeBHa cBeTNnHa — CeH30p Ha AHEBHA CBET/IMHA C NPUOPUTET Npea CeH30pa 3a ABUXeHue. 3ajanTe nparosaTa
CTOMHOCT B CbOTBETCTBME C KOHKPETHUTE NoTpebHocTn. Ako 6bae AeaKTMBMpPaH, e paboTy caMo CEeH30pbT Ha ABMXKEHME
[FIG 8].

Mepuoa Ha roToBHOCT: ToBa e BpeMeBUAT Nepuos, Npe3 KOMTO namMnarta CBeTU C NMOHMXKEHa SIPKOCT cef nocneaHara
netexkumsa [FIG 9].

H1BO Ha NMoHWXeHa APKOCTTa Npe3 nepuoaa Ha roTOBHOCT: HMBOTO Ha MOHMXKEHA SIPKOCT, C KOATO NlamMnarta CBeTu npes
nepuoga Ha rotosHocT [FIG 10].

MPUNOXEHMUE (AeMo Ha ¢byHKLMMTE - yNpaBJieHWe Ha HUBOTO Ha NOHWXKeHa ApkocT/pyHkumusa Kopuaop)
Mpwn petekums Ha ABUMXKEHME, HO MpU AOCTaTb4YHa AHEBHA CBET/IMHA, laMnaTta octaBa m3ksodeHa [FIG 11].

Mpun getekums Ha ABUMXKEHUE N HeAOCTaTbyHa AHEBHA CBET/IMHA, NnamnaTta ce Bkawuyea [FIG 12].

Cnen nocnepgHaTta AeTEKUMS, ASPKOCTTa Ha NlaMnaTa ce NoHmxasa A0 HMBOTO Ha MOHWXEHa SPKOCT npes3 nepuoaa Ha
rotoBHocCT (10%, 30%) [FIG 13].

Cnen nepuoga Ha roToBHOCT, NamnaTa ce mnskndsa [FIG 14].

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano
per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale
da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida
per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala.
L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del
prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno
annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

PASSO 1: Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

PASSO 2: Rimuovere il coperchio ruotando il diffusore in senso antiorario e metterlo da parte. Rimuovere con attenzione il
panello LED, scollegarlo dal driver LED e metterlo da parte.

PASSO 3: Tenere il prodotto in posizione, contrassegnare ed eseguire i fori nel muro e fissare il fermo nel foro. Effettuare il
collegamento all'alimentazione CA attraverso il cappuccio in gomma impermeabile. Collegare i fili come mostrato nello
schema elettrico.

PASSO 4: Installare il panello LED sull’apparecchio di illuminazione. Reinstallare il coperchio ruotando il diffusore in senso
orario. Verificare che I'apparecchio di illuminazione sia installato correttamente.

PASSO 5: Attivare I'alimentazione per testare la lampada.

SCHEMA ELETTRICO DEI SENSORI [FIG 5]

IMPOSTAZIONI DEI SENSORI

Area di rilevamento - Pu0 essere regolata combinando i DIP switch per un'applicazione specifica [FIG 6].

Tempo di attesa - Il periodo di tempo durante il quale la lampada si illumina dopo I'ultimo rilevamento [FIG 7].

Soglia di luce diurna, luce diurna - Il sensore di luce diurna con priorita rispetto al sensore di movimento. Impostare la
soglia in base alle proprie esigenze specifiche. Se disabilitato, funzionera soltanto il sensore di movimento [FIG 8].

Periodo di stand-by: Questo ¢ il periodo di tempo durante il quale la lampada continua a funzionare con livello di luminosita
ridotto dopo I'ultimo rilevamento [FIG 9].

Livello di intensita della luce ridotta durante il periodo di stand-by: Il livello di luminosita ridotto con la quale lampada si
illumina durante il periodo di standby [FIG 10].

[IT] APPLICAZIONE (Funzione Demo - Controllo dimmerabile/ Funzione corridoio)

Quando viene rilevato un movimento, ma la luce del giorno ¢ sufficiente, la lampada rimane SPENTA [FIG 11].

Quando viene rilevato un movimento e la luce del giorno & insufficiente, la lampada si ACCENDE [FIG 12].

Dopo l'ultimo rilevamento, la luminosita della lampada diminuisce fino al livello di luminosita ridotto durante il periodo di
stand-by (10%, 30%) [FIG 13].

Dopo un periodo di stand-by, la lampada si spegne [FIG 14].

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA )

Kdszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a
szerelés eldtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és 6vja ezt a kézikdnyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi
kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eIadOJahoz akit8l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és
készek a Ieg]obb szolgdlatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen
szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék
helytelen eltavolitasdért és szereléséért. A termékek 10-12 6rds napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras
felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

TELEPITESI UTMUTATO

1. LEPES A telepités megkezdese el6tt feltétlenal kapcsoIJa ki az dramellatast.

2. LEPES: Tavolitsa el a fedelet Ggy, hogy a diffuzort az dramutaté jarasaval ellenkezd irdnyba csavarja, és tegye félre.
Ovatosan vegye ki a LED-talcat, hluzza ki a LED- megha]tobol és tegye félre.

3. LEPES: Tartsa a terméket a helyén, jel6lje meg és flrja be a lyukakat a falba, és szegezze az aligdtort, rogzitst a nyilas-
ba. Csatlakoztassa az AC tapellatast a vizall6 gumidugdn. Csatlakoztassa a vezetekeket a kapcsolasi rajz szerint.

4. LEPES: Helyezze a LED-talcat a szerelvényre. Helyezze vissza a fedelet és forgassa a difflzort az éramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba. Ellendrizze, hogy a szerelvény megfeleléen van-e felszerelve.

5. LEPES: Kapcsolja be a készliléket a fény teszteléséhez.

ERZEKELOK BEKOTESI RAJZA [FIG 5]

ERZEKELO BEALLITASAI

Erzékelési tertilet DIP kapcsoldk kombindlasaval allithaté be az adott alkalmazéashoz [FIG 6].

Tarthatdsag idétartama 1d6 peridodus, ami alatt a ldmpa ég az utolsé érzékelés utan [FIG 7].

Nappali fény kiiszéb A nappali fény érzékeldje elsébbséggel rendelkezik a mozgés érzékelénél. Allitsa be a kiiszobot az
egyedi igényeknek megfelelGen. Ha le van tiltva, akkor csak a mozgasérzékel6 fog miikodni

[FIG 8].

Készenléti id6: Ez az az id6szak, amely alatt a fény elsotétll az utolso észlelés utan [FIG 9].

Készenléti fényerd szint: Az a tompitasi szint, amely alatt a vilagitas bekapcsol a készenléti id6szakban

[FIG 10].

ALKALMAZAS (Funkcié bemutaté tompithaté vezérlés / folyosoé funkcid)

Ha mozgast észlel, de a napfény elegendd, a fény Klkapcsolva marad [FIG 11].

Ha mozgast észlel, és a napfény nem elegend6, akkor a lampa Bekapcsol [FIG 12].

Az utolsé észlelés utan a fény halvanyan készenléti tompitdsi szintre (10%, 30%) halvanyul [FIG 13].
Készenléti id6 utan a fény kialszik [FIG 14].

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen
Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft
parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das
Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdégliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt
keine Garantie fur durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige
Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fiir Herstellungsmangel.

ACHTUNG
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
o Installation nur von Elektrofachkraften

INSTALLATIONSANLEITUNG

SCHRITT 1: Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.

SCHRITT 2: Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie den Diffusor gegen den Uhrzeigersinn drehen und beiseite stellen.
Entfernen Sie vorsichtig das LED-Panel, |6sen sie es vom LED/Treiber und legen Sie es beiseite.

SCHRITT 3: Halten Sie das Produkt an Ort und Stelle, markieren und bohren Sie die Locher in der Wand und nageln Sie den
Alligator/Dubel im Loch. Stellen Sie den Netzanschluss lber die wasserdichte Gummikappe her. SchlieBen Sie die Drahte wie
im Schaltplan gezeigt an.

SCHRITT 4: Installieren Sie das LED-Panel an der Armatur. Bringen Sie die Abdeckung wieder an, indem Sie den Diffusor im
Uhrzeigersinn drehen. Stellen Sie sicher, dass die Armatur ordnungsgemag installiert ist.

SCHRITT 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um das Licht zu testen.

SENSOR-SCHALTPLAN [FIG 5].

[FR] CONSIGNES D'INSTALLATION

ETAPE 1: Coupez le courant avant de commencer l'installation.

ETAPE 2: Retirez le couvercle en tournant le diffuseur dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et mettez-le de coté.
Retirez avec précaution le plateau LED et débranchez-le du pilote de la LED, puis mettez-le de coté.

ETAPE 3: Tenez le produit en place, marquez et percez les trous dans le mur et clouez I'alligator dans le trou. Faites
I'alimentation en c.a. a travers le bouchon en caoutchouc étanche. Raccordez les fils comme indiqué dans le schéma de
cablage.

ETAPE 4: Installez le plateau LED sur le luminaire. Réinstallez le couvercle en tournant le diffuseur dans le sens des aiguilles
d'une montre. Assurez-vous que le raccord est correctement installé.

ETAPE 5: Mettez I'appareil sous tension pour tester la lampe.

SCHEMA DE CABLAGE DU CAPTEUR [FIG 5]

PARAMETRES DES CAPTEURS

Zone de détection: celle-ci peut étre réglée en combinant des interrupteurs DIP pour une application spécifique [FIG 6].
Temps de maintien: la période de temps pendant laquelle la lumiére sera allumée aprés la derniére détection [FIG 7].
Seuil de lumiére du jour: le capteur de lumiére du jour précede le capteur de mouvement. Régler le seuil en fonction des
besoins spécifiques. S'il est désactivé, c’est seulement le détecteur de mouvement qui fonctionnera [FIG 8].

Période de veille: c’est la période de temps pendant laquelle la lumiére continue de s'assombrir aprées la derniere détection
[FIG 9].

Niveau de gradation de I'intensité lumineuse en mode de veille: c’est le niveau de gradation de I'intensité lumineuse que la
lumiere maintient pendant la période de veille [FIG 10].

APPLICATION (fonction Démo-contrdle a intensité variable /fonction corridor)

Lorsque le mouvement est détecté, mais la lumiére du jour est suffisante, le voyant restera éteint [FIG 11].

Lorsque le mouvement est détecté et que la lumiére du jour est insuffisante, le voyant s'allumera [FIG 12].

Aprés la derniére détection, la lumiére sera atténuée jusqu'au niveau de gradation de l'intensité lumineuse en mode veille
(10%, 30%) [FIG 13].

Apreés la période de veille, la lumiére sera éteinte [FIG 14].

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji moguci nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buduc¢u uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne
odnosi na stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevazecée. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

Oprez
e ISKLJUCITE struju prije nego Sto poc¢nete ugradnju!
e Ugradnju moZze obaviti samo strucni elektricar

UPUTE ZA UGRADNJU

KORAK 1: Prije pocetka instalacije, prvo iskljucite strujno napajanje.

KORAK 2: Uklonite poklopac, tako Sto okrenete difuzora u smjeru suprotnom od smjera kretanja kazaljke na satu i odlozite
ga sa strane. Pazljivo uklonite LED plocu, odvojite je od LED drajvera i odloZite je sa strane

KORAK 3: Drzite proizvod na mjestu, oznacite i izbusite rupe na zidu i pri¢vrstite drza¢ u rupu. Povezite izmjeni¢nu struju
kroz vodonepropusni gumeni poklopac. Spojite vodice kako je prikazano na shemi oZi¢enja.

KORAK 4: Montirajte LED plo¢u na rasvjetno tijelo. Vratite poklopac i okrenite difuzor u smjeru kretanja kazaljke na satu.
Provjerite je li tijelo pravilno postavljeno.

KORAK 5: Ukljucite strujno napajanje, da biste testirali svjetiljku.

DIJAGRAM OZICENJA SENZORA [FIG 5].

POSTAVKE SENZORA

Zona detekcije - MoZe se podesiti kombiniranjem DIP prekidaca za konkretnu aplikaciju [FIG 6].

Vrijeme zadrzavanja - vremensko razdoblje tijekom kojeg svjetiljka svijetli nakon posljednje detekcije [FIG ].

Razina, dnevno svjetlo - Senzor dnevnog svjetla sa prednoséu pred senzorom za kretanjem. Postavite razinu vrijednosti
prema vasim specificnim potrebama. Ako ova funkcija bude onemogucena, funkcionirat ¢e samo senzor pokreta [FIG 8].
Razdoblje pripravnosti: To je razdoblje u kojem ¢e rasvjetno tijelo svijetliti smanjenom svjetlos¢u nakon posljednje detekcije
[FIG 9].

Razina smanjene svjetlosti u razdoblju pripravnosti: Razina smanjene svjetlosti, kojoj rasvjetno tijelo svijetli tijekom
razdoblja pripravnosti [FIG 10].

DODATAK (Demo prikaz funkcija - upravljanje razine smanjene svjetlosti / funkcija Hodnik)

Prilikom detekcije pokreta, ali pri dovoljnoj razini dnevne svjetlosti, rasvjeno tijelo ostaje isklju¢eno [FIG 11].

Prilikom detekcije pokreta, ali pri nedovoljnoj razini dnevne svjetlosti, rasvjeno tijelo se ukljucuje [FIG 12].

Nakon posljednje detekcije pokreta, razina svjetlosti rasvjetnog tijla smanjuje se na razinu smanjene svjetlosti u stanju
pripravnosti (10%, 30%) [FIG 13].

Nakon razdoblja ¢ekanja, svjetiljika se iskljucuje [FIG 14].xxxxx

[cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) védm nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred
zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi
dotazy, obratte se na nadeho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou
vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na &kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na
poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin
kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni
vady.

POZOR
e VYPNETE elektfinu, nez zacnete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

NAVOD K INSTALACI

KROK 1: Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

KROK 2: Odstrarite kryt oto¢enim difuzoru proti sméru hodinovych rucic¢ek a odlozte jej stranou. Opatrné vyjméte LED panel,
odpojte jej od LED ovladace a odloZte jej stranou.

KROK 3: Drzte vyrobek na misté, oznacte a a vyvrtejte otvory do stény a upevnéte drzak do otvoru. PFfipojte napajeni
stiidavym proudem pres vodotésny gumovy kryt. Pfipojte vodice podle schématu zapojeni.

KROK 4: Namontujte LED panel na svitidlo. Nasadte kryt a otocte difuzor ve sméru hodinovych rucicek. Ujistéte se, Ze je télo
spravné namontovano.

KROK 5: Zapnutim napajeni otestujte lampu.

ELEKTRICKE SCHEMA SNIMACU [FIG 5]

NASTAVENI SNIMACU

Oblast detekce - Lze ji upravit kombinaci DIP prepinacl pro konkrétni aplikaci [FIG 6].

Retenéni &as - doba, po kterou zlstane lampa svitit po posledni detekci [FIG 7].

Prahova hodnota, denni svétlo - snimac denniho svétla predchazi snimac pohybu. Nastavte prah podle svych konkrétnich
potrfeb. Pokud je deaktivovano, bude fungovat pouze snimac pohybu [FIG 8].

Pohotovostm rezim: Toto je doba, béhem ktere se lampa rozsviti se stmivanim po posledni detekci [FIG 9].

Uroveri stmivani v pohotovostnim rezimu: Uroveri stmivani, b&hem které je svétlo zapnuto v pohotovostnim reZzimu [FIG 10].

APLIKACE (Ukazka funkce - regulace stmivani / koridor)

Kdyz je detekovén pohyb, ale denni svétlo je dostatecné, svétlo zlistane vypnuto [FIG 11].
V pripadé detekce pohybu a nedostatec¢ného denniho svétla se lampa zapne [FIG 12].

Po posledni detekci bude svétlo ztlumeno do pohotovostniho stavu (10%, 30%) [FIG 13].
Po uplynuti pohotovostniho rezimu se svétlo vypne [FIG 14].

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel.
Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem
adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ilhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A
garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos
causados devido a uma instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por
danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropria-
dos para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploracao do produto durante 24 horas leva a invali-
dacdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

ATENGAO
e DESLIGAR a alimentacgdo antes de iniciar!
e A instalagdo so pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

ETAPA 1: Antes de comecar a instalacao, desligue a fonte de alimentacao.

ETAPA 2: Retire a tampa ao girar o difusor no sentido contrario aos ponteiros do relégio e deixe-o de lado.
Retire com cuidado o painel LED e desconecte-o do controlador de LED e deixe-o de lado.

ETAPA 3: Segure o produto no lugar, marque e faga os furos na parede e prenda a abragadeira de retengao no
furo. Insira o conector de alimentacdo CA através da tampa de borracha a prova de agua. Conecte os fios
conforme mostrado no diagrama de fiagao.

ETAPA 4: Instale o painel LED na luminaria. Coloque de volta a tampa e gire o difusor no sentido dos ponteiros
do reldgio. Assegure-se de que o corpo estda montado corretamente.

ETAPA 5: Ligue a alimentagdo para provar a luz.

DIAGRAMA DE FIAGAO DO SENSOR [FIG 5].

[PT] CONFIGURACOES DO SENSOR

Zona de deteccdo: Pode ser ajustado ao combinar chaves DIP para uma aplicagdo especifica [FIG 6].

Tempo de retencdo: O periodo durante o qual a lampada acende apds a ultima detecgao [FIG 7].

Limiar, luz do dia: Sensor de luz do dia com prioridade sobre o sensor de movimento. Defina o limite de acordo
com suas necessidades especificas. Se for desativado, apenas o sensor de movimento funcionara [FIG 8].
Tempo de espera: Este é o periodo de tempo durante o qual a ldmpada acende com luminancia diminuida apés
a ultima detecgdo [FIG 9].

Nivel de luminancia diminuida no tempo de espera: O nivel de luminancia diminuida da ldmpada durante o
tempo de espera [FIG 10].

APLICACAO (Demonstracao de Funcdo - Controlo do nivel de luminancia diminuida/funcao Corre-
dor)

Se for detectado movimento, mas com luz do dia suficiente, a lampada permanecera apagada [FIG 11].

Em caso de deteccdo de movimento e luz do dia insuficiente, a lampada acende [FIG 12].

Apos a ultima deteccdo, a luminancia da lampada diminui para o nivel de luminancia diminuida durante o
tempo de espera (10%, 30%) [FIG 13].

Apds o tempo de espera, a lampada se apaga [FIG 14].

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie
przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontak-
towac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢
Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego
zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spoétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na
powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12
godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady
powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA |
e WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!
e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajgcego certyfikat.dado!

INSTRUKCJA MONTAZU

KROK 1: Przed rozpoczeciem montazu odfacz zasilanie.

KROK 2: Zdejmij pokrywe, obracajac dyfuzor przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i odtéz jg na bok. Ostroznie wyjmij
panel LED i odtgcz go od sterownika LED, a nastepnie odt6z go obok.

KROK 3: Zatrzymaj produkt na zadanym miejscu, zaznacz i wywieré otwory w $cianie, przymocuj w tym otworze uchwyt
mocujacy. Podtacz zasilanie pradem zmiennym przez wodoodporng gumowg zaslepke. Podfacz przewody zgodnie ze
schematem elektrycznym.

KROK 4: Zamontuj panel LED na oprawie oswietleniowej. Zatdéz ponownie ostone i obro¢ dyfuzor w kierunku wskazéwek
zegara. Upewnij sie, ze obudowa zostata prawidtowo zamontowana.

KROK 5: Wiacz zasilanie elektryczne, aby przetestowac prace lampy.

SCHEMAT ELELKTRYCZNY CZUJINIKOW [FIG 5].

USTAWIENIA CZUJINIKA

Strefa wykrywania - mozesz ja dostosowac za pomocag kombinacji przetacznikéw DIP, aby skorzystac z okreslonej aplikacji
[FIG 6].

Czas zatrzymania - okres czasu pracy lampy po ostatnim wykryciu ruchu w Strefie wykrywania [FIG 7].

Prdég, $wiatto dzienne - czujnik $wiatta dziennego z priorytetem nad czujnikiem ruchu. Ustaw znaczenie wskaznika progo-
wego zgodnie ze swoimi konkretnymi potrzebami. W przypadku wytgczenia tego ostatniego bedzie dziatat tylko czujnik
ruchu [FIG 8].

Czas czuwania: : Jest to okres czasu, w ktérym o ostatnim wykryciu ruchu w Strefie wykrywania lampa $wieci z niskg
jasnosciag [FIG 9].

Obnizony poziom jasnosci w trybie gotowosci: Obnizony poziom jasnosci lampy, z ktorg lampa bedzie sie swiecita w trybie
gotowosci [FIG 10].

ZALACZNIK (Prezentacja funkcji demo - Kontrola niskiej jasnosci / Funkcja korytarza)

Po wykryciu ruchu, ale przy wystarczajacym s$wietle dziennym, lampa pozostanie wytgczona [FIG 11].

W razie wykrycia ruchu i niewystarczajacej ilosci Swiatta dziennego lampa zareaguje i sie wiaczy [FIG 12].

Po ostatnim wykryciu ruchu w Strefie wykrywania jasnos¢ lampy w trybie gotowosci bedzie sie obnizata do poziomu
zmniejszonej jasnosci (10%, 30%) [FIG 13].

Po zakonczeniu okresu dziatania trybu gotowosci lampa zostanie wytaczona [FIG 14].

[EL] EIZAIMQrH - EFrFYHzZH

Jag euxapIoTOUE Yia To OTI eNIAEEATE kal ayopdaoaTe To npoiov Tng Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag eEunnpeTtnoel
ME TOoV KaAUTepo duvaTod Tpono. MapakaAoUpe va d1aBACETE NPOTEKTIKA TIG 0dnYieg pag npoToU TOMOBETATETE KAl dIaTnNPnaTe
TIG 00NYIEG yIa TN HETENEITA EVNHEPWOT| 0aG. Av €XETE AAAG EPWTNANATA KAl ANOPIEG, NAPAKAAOUHE va EABETE g€ EnAQr PE TOV
NPONNBEUTA KAG 1 PE TOV EYXWPIO EUMNOPO and ToV onoio ayopdoaTs TO npo'l'év. AuTOI F_Knalt')eUTr]va KaTaAAnAa kai givai
npoeup0| va oag €EUNNPETATOUV HE TOV KCI)\UTE[.')O Tpono. H eyyunaon 1oxuel yia nepiodo 5 €Twv anod Tnv npspopnvm ™mg
ayopdc. H eyyunor] dgv scpapuoCsTal o€ nepinTwan nou npokAnBouUv Inuiég eEaitiag Aabog TonoeaTnonq n acuvnelomq
®Bopdc. H eTaipeia dev napexel syyur]cn yia {nuIEg o€ onoménnomsnupavaa s?,amaq TIG )\aeoq anopaKpuvcnq r]
TONoBETNONG TOU MPOoidvTog. Ta npoidvTa sival kataAAnAa yia xprion 10-12 wpwv TNV nuEpa. H xprnon Tou npoiovTog eni 24
WPEG EXEl WG ANOTEAETHA TNV AKUPWON TNG €yyunong. H €yyunaon Tou npoiovTog agopd POVOo Td EAATTOHATA TNG NAPAYwWYNG.

[EL] MPOZOXH
e KAEIZTE Tnv nAekTp0od0TNON NPOTOU apXigeTE!
e TonoB£Tnon povo and adsioUXo NAEKTPOAOYO.

OAHrIIEZ EFKATAZTAZHZ

BHMA 1: MNpiv EEKIVATETE TNV £yKATAOTAON, ANEVEPYOMNOINGTE TNV TPOPodoaia.

BHMA 2: AQaipEaTe TO Ka)\uppa nsplchpsq)ovmq TO 6|0xum aplchepocrrpocpa Kal apnare TO oTNV akpn. AQaipETTE NPOTEKTIKA
Tov nivaka LED, anoguvd£aTe Tov ano To npoypauuq odnynaong LED kal CI(pI’]OTE TOV OTNnV akpn.

BHMA 3: Kpomo-rs To nNpoidv aTn Bsor] TOU, onpslwms Kal avoigre TIg TPUNEG aTOV TOiXO Kal OTEpE(J.)O'TE TO oupraTnTnpa atnyv
Tpuna. Kavte Tn oUvdean evaAAaoTONEVOU PEUPATOC HETW TOU adlaBpoxXou KAAUMHATOG KAOUTOOUK. SUVOEATE Ta KAA®WOIA ONWG
paiveral ato didypappa KaAwdiwang.

BHMA 4: TonoBetrate To naveA LED oTo @wTioTikd. EnavaTtonoBeTioTe To KAAUPHA Kal yupioTe To diaxuTn de€loaTpoda.
BeBalwBeiTe OTI TO cwpa £xel ToNoOeTNOEI cwaTa.

BHMA 5: EvepyonoinaTe Tn Tpo@odoaia yia va eAeyEeTe To AaunTnpa.

HAEKTPIKO AIArPAMMA TQN AIZOHTHPQN [FIG 5].

PYOMIZH TQN AIZOHTHPQN

Zwvn awxvsuar]q Mnopei va pU9|JIO’T£I ouvéua(ovmq 6|a|<on'rsq DIP yia pia oustKplpsvn s(pappoyn [FIG 6].

Xpovog cuvaaTnonq H xpovu<r| nsploéoq KaTa Tnv on0|o avale o) )\opnTnpaq pem TNV TeAeuTaia awxvsuon [FIG 7].

'Op10, WG TNG NHEPAG - AIoBNTAPAG NpEPAg pE NpoTepaidTnTa evavTl aigBnTrpa Kivnong. PuBpigTe To opio avaioya pe Tig
OUYKEKPIMEVECG aVAYKEG aag. Av anevepyonoinBei, Ba AsiToupynaoel ovo o aigdnTrpag kivnong [FIG 8].

Xpovog avapovng: AuTh €ival n XpoviknA napioéoq KaTda T d1dpkKeia TNG onoiag o AaunnPac avapel e PEiwaon TNG PWTEIVOTATAG
HETA TNV TeAeuTaia avixveuon [FIG 9].

Eninedo @wTeIVOTNTAG KATA TV avapovn: To YEIWPEVO €ninedo PWTEIVOTNTAG OTO OMoio avaBel o AaunTAPAg KaTta Tn diapKeia
Tng nepiodou avapovng [FIG 10].

MAPAPTHMA (EnidsiEn Tov AsIToupyi®v — Alaxeipion Tou eNINEJOU HEIMHEVNG PWTEIVOTNTA / AsIToupyia
6|a6popou)

pX3 nsplnTwon avnxvsucrr]q Klvr]or]q, aAAa og snapksq PwG TNG nuépag, o )\apnTnpaq napapével ekTog Aeitoupyiag [FIG 11].
2e I'IEpIﬂT(DOf] awxvsuor]r; Kivnong kal avsnopKouq q)wﬂopou 0 Aauntnpag avale [FIG 12].

MeTa TNV TEAEUTAIA AViXVEUON, N GWTEIVOTNTA TNG AAUNAG HEIWVETAI OTO ENINEDO HEIWHPEVNG PWTEIVOTNTAG KATA TNV NEPiIodo
avapovng (10%, 30%) [FIG 13].

MeTa TNV nepiodo avapovig, o Aauntipa anevepyonolegital [FIG 14].

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumpadrat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel
mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca
s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai
bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplica cu
privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormalad de utilizare. Societatea nu acorda
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii
incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda
numai pentru defecte de fabricatie.

Atentie
e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sd incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

PASUL 1: Inainte sa incepeti montarea, deconectati alimentarea cu energie electrica.

PASUL 2: Scoateti capacul, rotind difuzorul in directia inversa a acelor de ceasornic, apoi lasati-I la o parte. Scoateti cu
atentie panoul LED, deconectati-I de la driver si lasati-1 la o parte.

PASUL 3: Tineti la loc produsul, faceti marcajul, gauriti orificiul necesar in perete si montati in orificiu dispozitivul de fixare.
Realizati legatura de alimentare AC cu ajutorul unui capac de cauciuc care este protector impotriva umezelii. Conectati firele
conform schemei electrice de mai jos.

PASUL 4: Montati panoul LED al corpului de iluminat. Puneti la loc capacul si rotiti difuzorul in directia acelor de ceasornic.
Asigurati-va ca corpul de iluminat este montat corect.

PASUL 5: Conectati alimentarea ca sa testati lampa.

SCHEMA ELECTRICA A SENZORILOR [FIG 5]

SETAREA SENZORILOR

Zona de detectare - Se poate regla prin combinatii de intrerupatoare DIP, in functie de domeniul concret de utilizare ale

acestora [FIG 6].

Timp de functiune - Perioada de timp in care lampa lumineaza dupa ultima detectare de miscare [FIG 7].

Pragul, lumina zilei - Senzorul care detecteaza lumina zilei are prioritate fatéd de senzorul pentru detectarea miscarii. Indicati

valoarea prag in functie de nevoile concrete. Daca deconectati senzorul pentru lumina zile, va functiona numai senzorul de
miscare [FIG 8].

I[Derioa(ia Stand-by: Aceasta este perioada de timp in care lampa lumineaza cu o luminozitate redusa dupa ultima detectare
FIG 9].

Nive{ reﬁjus de luminozitate in perioada stand-by: Nivelul redus de luminozitate cu care lampa lumineaza in perioada stand-by
FIG [10].

APLICARE (Functia Demo — Controlul asupra nivelului luminozitatii reduse /Coridorului functional)

In cazul detectarii unei m|§car| dar totodatd este suficienta lumina zilei, lampa va raméane deconectata FIG [11].

In cazul detectarii unei miscari si dacd lumina zilei nu este suficients, Iampa se va conecta FIG [12].

Dupa ultima detectare, luminozitatea |lampii se va reduce pana la nivelul redus de luminozitate cu care lampa lumineaza in
perioada stand-by (10%, 30%) FIG [13].

Dupa perioada stand-by, lampa se va deconecta FIG [14].




